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sinleitung

E4| Auspacken lhrer Waage

Packen Sie Ihre Waage vorsichtig aus und heben Sie das
Verpackungsmaterial auf, wenn Sie die Waage zukinftig noch einmal
transportieren méchten

» In der Verpackung solite sich diese Bedienungsanleitung sowie:
der Wégeteller, die Anzeigeneinheit und der Trager inzerlegtem Zustand.
die Tragerschrauben (2 Stlick)
der Schraubenschiissel
Batterien:6 x C Zellen bei dem Typ FS-A
Netzadapter bei dem Typ FS-B
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inleitung

Einsetzen der Batterien

Bl Entfernen Sie den

Batteriedeckel, indem Sie die
zwei Réandelschrauben
aufschrauben. Entnehmen Sie
den Batteriedeckel von der
hinteren Seite des
Anzeigenkopfes.

] Setzen Sie unter

Beachtung der richtigen
\\ Polaritit die 6 Batterien
\\ ein. (Achten Sie auf die
\\' . Batteriemarkierungen)

R N R R A AR AR R D

FS«038

: ) A 4 \
@ Bl Setzen Sie den Batteriedeckel
s N < wieder vorsichtig auf, driicken ihn
- fest, und drehen Sie die zwei
| Repiace Cover Réandelschrauben wieder fest.
.....................

Abschnitt A Seite A4
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zinleitung

Diebstahlschutz Ihrer Waage

B Die Waage kann
an lhrer
Arbeitsbank mittels
einer Kette
gesichert werden.
Dafiir ist ein Loch
in dem Trager auf
der hinteren Seite
vorgesehen

Bl Driicken Sie die [POWERONOFF| Taste um dieWaage
einzuschalten.

® Wenn notwendig, &ndern

Sie den Sichtwinkel der
Anzeige durch die zwei
Festellschrauben. Losen
Sie diese, stellen Sie den
erforderlichen
Sichtwinke! ein und
drehen die
Festellschrauben wieder
an.

AbSChnltt A Selte A L4 6 nwnar.FQu 1 ~ M



orstellung

Ed| Willkommen!

Vielen Dank fiir Ihre Wahl zu einem
AND Produkt!

Diese Bedienungsanleitung ist fiir die FS-Check-Weiging -Scale. Die
FS-Waage ist ein Produkt weiches aus jahrelangen Designstudien,
Entwicklungen und aus der Anwendung hervorgebracht wurde. Jegliche
Sorgfalt wurde bei der Herstellung gewahrt, ebenso wird jede Waage in
der Qualitdtskontrolle auf Funktion, Haltbarkeit und der Erfiillung der
technischen daten Gberprift. Damit ist sichergestellt da- lhnen diese
Waage auf lange Jahre hinaus sichere Dienste gewdhrieistet.

Dieser Abschnitt stellt Ihnen einige der Hauptfunktionen lhrer

FSWaage vor. Bitte verweilen Sie etwas in diesem Abschnitt
um sich selbst etwas vertraut zu machen. Dies dlrfte fir

weitere Anwendungen sehr hilfreich sein.

| Ausstattung

IVorhandene Gewichtseinheiten sind Kilogramm, Unzen, Pfund.
Das Gehéause ist in wasserdichter Ausfiihrung laut IP-65.
Hergestellt aus Edelstahl fir auch etwas rauhere Anwendungen.
GroBe Filssigkeitsanzeige mit Hinterleuchtung im FS-B Typ.
Die Anzeige hat eine Analoge Kreisanzeige bestehend aus 31
Segmenten.

Die Waage kann Uber Batterieen oder alternativ (ber einen
Netzadapter betrieben werden.

Die Batterielebensdauer betragt mehr als 200 Stunden mit
Manganbatterien.

Einen eingebauten Komparator mit Ergebnissanzeige.
Optional erhaltlich einen RS-232C Datenausgang und eine
Relaisschnittstelle fir den Komparator.

Erhaltlich sind drei Wagebereiche um alle Gewichtserfordernisse
I6sen zu kénnen.

GroBe Wageplatte flir eine einfache Gewichtserfassung.

Drei verschiedene Anwendungsmodi:SIMPLE (Einfach) LIMIT
(Grenzwerte) TARGET (Zielgewicht)

Selbsttragende Waage fir einfachen Transport

e

Abschnitt B Seite B+ 2 owner-FS-v.1.¢.G



Vorstellung

E4[ Beschreibung der Frontanzeige

FS-01

B GEWICHTSANZEIGE.

Eine 5-stellige Anzeige, die das Gewicht auf der Wageplattform
anzeigt. Wenn ein Fehler auftritt, erscheint hier eine Fehlermeldung.

B GEWICHTSEINHEITENANZEIGE.

Dieser Anzeigenbereich zeigt die in Anwendung verwendete
Gewichtseinheit an.

ANALOGE GEWICHTSANZEIGE.

Diese Anzeige besteht aus 30 Elementen, im Bereich von Null bis zum
vollen Gewichtsbereich, wenn der einfache -SIMPLE- Modus angewahit
wurde. Im Grenzwert- (LIMIT) und Zielgewichtsmodus (TARGET) zeigt
diese Anzeige das Verhilniss der Grenzwerte und das Ergebniss an.

B! UBERBEREICHSANZEIGE.

Das Segment 31 der Analoganzeige leuchtet auf, wenn das
Gewicht groBer ist als der Gewichtsbereich der Waage.

Abschnitt B Seite B+ 4 owner-FS-v.1.c.G



Jorsteliung

Beschreibung der Tastaturfunktionen

Die EIN/AUS (POWER ON/OFF )

In jedem Wé&gemodus kann die Waage durch diese Taste ein- oder
ausgeschaltet werden

Im Dateneingabemodus dient diese Taste dazu die eingegebenen Werte
Zu Ubernehmen.

= |

Die C Taste

Die [°] taste wird dazu verwendet um die Zahl Null wihrend einer
Dateneingabe anzuzeigen.

Die -/'1" Taste

Durch Dricken der [] Taste ist es miglich den unteren Grenzwert tber
die numerische Tastatur einzugeben.

Der Dateneingabecode ist hier die Nummer 1.

Die DISP MODE/’2’ Taste

Wenn die Taste gedriickt wird, wandert die Anzeige Uber die
drei mégliche Gewichtseinheiten. (SIMPLE,LIMIT, und TARGET.).

Der Dateneingabecode ist hier die Nummer 2.

Abschnitt B Seite B + 6 owner-FS-v.1.c.G



orsteliung

Die PRINT/’8’ Taste

Die Taste wird verwendet wenn die Option 03 (serieller
Datenausgang) installiert ist. Es wird ein Datensatz ausgegeben.

Der Dateneingabecode ist hier die Nummer 8.

Die Taste schaltet die Waage in den Tara-Modus und nullt die
Anzeige. Die NET Anzeige leuchtet auf..

Der Dateneingabecode ist hier die Nummer 9.

Abschnitt B Seite B+ 8 owner-FS-v.1.c.G



This page blank



<alibrierung

E4| Uber die Kalibrierung

Ihre Waage muB bei der erstmaligen Aufstellung und
anschlieBend etwa alle 14 Tage kalibriert werden.

Bitte verwenden Sie dazu ein "Massenormal” aus
hochwertigem, unmagnetischen. Edelstahl (8,0 g/mi)
OIML-Klasse F2 oder besser..

Kalibrierprozedur

B o6ffnen Sie die
Kalibrierabdeckplatte.

1 | & In cenain countries this
="\ CAL Switch b cover plate may be wire
| . Cover Plae } sealed. Under no ‘
| e—— : circumstances break this
seal. Call for a qualified
scale technician.

® Dricken Sie die
Taste-

Die Anzeige zeigt

i
L kg

AbSChnm C SenQ C « 9D nunar.FQ.v ¢ A /2



<alibrierung

Null- und Endwetkalibrierung

Die FS-Waagen kdnnen in Kilogramm oder Pfund kalibriert

werden.
@ lin diesem Beispiel wird eine FS-6K kalibriert

Nullpunktkalibrierung

®l Driicken Sie die Taste um die
Kalibriergewichtseinheiteinz ustellen

Die Anzeige zeigt L k g
& Dricken Sie die Taste.
Die Anzeige zeigt L 5’ k g

®] Stellen Sie sicher daB sich nichts auf der

Wageplatiform befindet, und dricken Sie die
[POWERONOFF | Taste.

Die Anzeige zeigt fir ein - - - - <
paar Sekunden- k
The display will then show '.9 .
L Lir kg

Wenn Sie nur die Nulipunktkalibrierung §
@ wiinschen, kdnnen Sie hier die :

Kalibrierprozedur beenden durch Driicken

der Taste [c]. A

Abschnitt C Seite C+ 4 ownar.FQv 1 e 3



.alibrierung
B} Dricken Sie die Taste.

-
Die Anzeige zeigt = = = = < kg

flr ein paar Sekunden-

B ’(_n

und danach L r

IWenn wahrend der Kalibrierprozedur ein
Fehler auftrat, betétigen Sie die Taste um

@ eine Routine zu wiederholen.

B Stelien Sie sicher da- keine Kalibrierfehler aufgetaucht

‘l sind und dricken Sie dann die Taste [POWERONOFF .
Die Kalibrierung ist damit abgeschiossen. Die

Anzeigekehrt in den normalen Wiegemodus zurick..

Kalibriermitteilungen

Es wird auf einen Befehl des Bedieners gewartet.

i
L
I' ,’ ,’ Es wird auf die Nullpunktkalibrierung gewartet..
i il
L Lo . -
Es wird auf die Endwertkalibrierung gewartet.
- - (8 Hist der Endwert)
’ '. - -y
L L
Wenn dies bei Schritt 3 erscheint, war die Wagepilatte

belastet. Entlasten sie die Plattform und fihren Sie die

Nullpunktkalibrierung durch..
Wenn dies bei Schritt 6 erscheint, Gberprifen Sie den
eingegenenen Kalibrierwert mit dem aufgelegten und
wiederholen Sie die Kalibrierprozedur

Abschnitt C Seite C+ 86 owner-FS-v.1.¢.G



Einfacher Wagermodus

E4| simple Weighing

B Driicken Sie die Taste um die
Waagenanzeige einzuschalten
QO Die Waage flihrt eine Anzeigeniberprifung durch, und

alle Anzeigen leuchten fir eine kurze Zeit auf. Danach
wird ein Zahltest durchgeflhrt.

Dieser Test kann Ubersprungen werden
indem Sie die [¢] Taste und danach die
Taste betatigen

QO Es erscheint in der Anzeige:

QO Die Anzeige zeigt anschlieBend an
und wartet auf das Nullsignal.

-----kg

izl
Ll kg

‘ | [& Dieser Schritt funktioniert nur bei der
Amerikanischen Version

®J Driicken Sie die Taste um die Wageeinheit
auszuwahien.

Bl Dricken Sie die Taste ,’7 "-" 'f-;l '17
um falls notwendig die e kg

Anzeige auf Null zu bringen.

Abschnitt D

Seite D« 2
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Einfacher Wagermodus

g Einfache wagung mit Tarierung

®J Betitigen Sie die Taste um E’ "-l' ,'-” "—" K
falls notwendig die Anzeige auf =l &K
Null zu bringen, .

Bl Stellen Sie einen leeren Behalter auf die
Waégeplatte.

Q Die Anzeige zeigt das Gewicht des Behalters an.

Q Wenn die Waage stabil ist erscheint der STBL

Anzeiger.
o o I
[ ucr @
7z "~

® Driucken Sie die [TaRe] Taste um il
{

]
die Anzeige auf Null zu bringen. . L[ L
Der Behétlter ist nun wegtariert
und in der Anzeige erscheint
das NET Symbol.

Bl Befullen Sie den behalter mit den Gewichten.

Abschnitt D Seite D« 4 owner-FS«v.1.c.D



Einfacher Wagermodus ,
E4| Fehlermeldungen

Wahrend die Waage in der Anwendung ist, kdnnen eine
Reihe von Fehlermeldungen erscheinen. Hier eine kurze
@ Beschreibung und die Abstellung des Fehlers.

Einschaltfehler:

sl © REERER ) Err 1 wird angezeigt, wenn die Waage mit
y .. einem Gewicht auf der Wageplatte
B eingeschaltet wird.

Bl Entfernen Sie das Gewicht und schatlten
Sie nochmal ein.

m! o REERER . Err 2 wird angezeigt, wenn ein Fehier im
. . fluchtigen Speicher (RAM) auftaucht.

l': rr f Bl Verstandigen Sie das Servicepersonal.

Lo b wird angezeigt, wenn die Batterien
leer sind, bzw zu schwach sind.

I
ano o ® Tauschen Sie die Batterien aus.

o LR ., + E wird angezeigt, wenn das Gewicht
) . auf der Wageplatte groBer ist als die
- " Waagenkapazitat.
] .
C :
® Entfernen Sie das zu groBe Gewicht.
" .

Ahenhnid N Qoita Na & Arwnar.FQu 1 A N



Srenzwerntiberprifungsmodus

Grenzwertuberprifungsmodus

Der Grenzwertiberprifungsmodus dient der einfachen und schnellen
oberpriifung von Produkten. Die unteren und oberen Grenzwerte sind
einfach Uber die Tastatur einzugeben. Das Ideal- oder Zielgewicht kann

Uber die Tastatur eingegeben oder mittels eines Gewichtmusters erfasst
werden.

Lesen Sie im Abschnitt Comparator nach..
Die Tarafunktion wird dann benutzt, wenn ein Behalter verwendet wird.

Im folgenden Beispiel ist das Zielgewicht auf 3kg eingestellt, der untere
Grenzwert auf 0,026kg und der obere Grenzwert auf 0,026kg.

Bl Driicken Sie die Taste um in den
Grenzwertliberprifungsmodus zu gelangen

Das Limit Symbol leuchtet auf, die
Anzeige blinkt und die vorherigen

STBL§ o) e, | Eingaben erscheinen.
, = ‘. Wenn die Grenzwerte sich innerhalb
. ' ol el el R der analogen Anzeige befinden
: NI IX] lka: blinken die entsprechenden
Pl =—— g.‘.: Segmente.
/ - -
- S "
(@)= v ~ Ny, Wenn sich die Grenzwerte au-erhalb
a LIMIT -

des bereiches der analogen Anzeige
befinden, blinkt das entsprechende
Symbol (a) oder (b).

®) Betatigen Sie die [ZR0] Tasteum {77177l
falls notwendig die Anzeige zu Nullen, L Lf L{L{

B Stellen Sie das zu lberprifende Gewicht
auf die Wageplatte.

Das Wiegeergebnis wird angezeigt.

Abschnitt £ Seite E« 2 ownar.EQ 1 A 3
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ielgewichtsmodus

E4| Zielgewichtsmodus £

Der Zlelge\mchtsmodus erlaubt eine einfache Art von Befiillungen eines Behélters
um ein vorgegebenes Zielgewicht zu erreichen. Die oberen und unteren
Grenzwerte sind einfach einzugeben. Das Idealoder Zielgewicht wird Gber die
Tastatur eingegeben oder mittels eines Standardgewichtes erfasst. Das
Zielgewicht wird im analogen Teil der Anzeige als blinkendes Segment angezeigt.
Die Minus bzw. Plus Anzeige informiert den Anwender Gber den Verlauf der
Befiliung.

Im folgenden Beispiel ist das Zielgewicht auf 1,5kg eingestellt, der untere
Grenzwert auf 0,1kg und der obere Grenzwert auf 0,12kg.

®) Dricken Sie die Taste um den
Zielgewichtsmodus einzustellen.

N 7
STBL | O T,
:".- ’ T Das Target Symbol leuchtet auf und die

A = - Analoganzeige blinkt auf dem voher

. r1ilitil . eingesteliten Gewicht.

L L kg:

. AN
TARGET

® Driicken Sie die [ZRo] Taste um die 7 i -' -’

Anzeige zu Nullen, wenn
notwendig.




lielgewichtsmodus

B} Befillen Sie nun den Behélter und beobachten Sie
dabei die Anzeige.

im gléichen Ma-e wie die Beflllung voranschreitet,

nahert sich die Analoganzeige dem blinkendem
Digit.

NET

LR N VI

®J Stoppen Sie die Beflliung, wenn die biinkende Anzeige
verschwindet und die Anzeige erscheint.

& Der Umschaltpunkt zur OK Anzeige, startet bei der

unteren gesetzten Grenze: Zielgewicht-untere
Grenze 1,5kg-0,1kg=1,4kg

Das erreichte Gewicht wird exakt in der digitalen
Anzeige sichtbar.

STBL
NET

[ o WG-F R o - —_ . -



Zielgewichtsmodus

&) Stellen Sie die leeren Behalter auf die Wageplatte.

STBL | O R .’/ ® Driicken Sie die [TARE] Taste ,
NET |- _° *. um die Gewichtsanzeige auf
. — g Null und die NET Blinkanzeige
N T T in Funktion zu setzen.
ooy leg°

B} Befiillen Sie den Behalter nach und nach und
beobachten Sie die Anzeige.

Sobald Befullungsgut zugeflgt wird, sehen Sie, daB

sich die Analoganzeige dem blinkenden 100%-
Zielgewichts-Segments nahert.

Abesateatar ™
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.omparator

e

E4| Verwendung des Komparators

Der Komparator kann in jedem der drei Wagemodi verwendet
werden und wird durch Aktivierung des F1 Parameters giltig.

Der Komparator vergleicht das Gewicht in der Anzeige mit den
voreingegebenen Zielgewicht und den unteren und oberen
Grenzen. Das Ergebnis wird als Plus &, OK und Minus =
Anzeige sichtbar.

Ebenso ist ein Relaisausgang unter Verwendung der Option 03
verflgbar.

Eingabe des Zielgewichtes mittels Tastatur

Eine Zielgewichtseingabe kann nur erfolgen, wenn sich
die Waage in einem der drei Wagemodi befindet. Stellen
: v } Sie daher sicher, da- dies der Fall ist.

® Driicken Sie die [KEY] Taste.

KEY Das Symbol biinkt und das zuletzt
eingegebene Zielgewicht erscheint.

B Geben Sie das Zielgewicht Gber
dieZehnertastatur ein..

Oede gedrickte Zah! erscheint auf der
rechten Seite der Zielgewichtsanzeige.

Bei einem Eingabefehler driicken Sie bitte

die Taste und wiederholen Sie die
Eingabe

®J Dricken Sie die [POWERONOFF! Taste um das
Zieigewicht abzuspeichern.

Abschnitt G Qeita (39 Attenme EC 0 4 A



>mparator

Eingabe der unteren Grenze

Der untere Grenzwert ist der Wert der sich aus dem Zielgewicht
minus der eingegebenen Grenze errechnet.

Unterer Grenzwert = Zielgewicht minus eingegebene untere
Grenze

Zum Beispiel: um die erlaubte untere Grenze bei 4,8kg
einzustellen, bei einem Zielgewicht von 5kg mu- der untere
Grenzwert 0,2kg betragen

® Driicken Sie die [] Taste.

Das BId Symbol blinkt und der zulezt
eingegebene Wert erscheint..

® Geben Sie den unteren Grenzwertwert
mittels der Zehnertastatur ein.

Bei einem Eingabefehler driicken Sie

bitte die Taste (C] und wiederholen Sie
die Eingabe

®1 Driicken Sie die [POwWERONOFF] Taste um den
Wert abzuspeichern.

Abschnitt G Seite G+ 4 ownear-FS-v 1 G



‘omparator

Der Komparatorspeicher

Der Komparator hat die Moglichkeit 8 Datenblicke abzuspeichemn.

Speicherung eines oberen und unteren Grenzwertes

“& B} Geben Sie das Zielgewicht mittels Zehnertastatur oder einer
Gewichtsprobe in die Waage ein.

eln.

®l Wahrend Sie die Taste gedriickt halten,
driicken Sie die Taste [POWERONOFF| key.

in der Anzeige erscheint: L’j E[' {J

®l Geben Sie Uber das Tastaturfeld den

gewlnschten Speicherplatz ein. Zum
Beispiel 6.

C J

L L

Sy

oy

In der Anzeige erscheint:

)

Abschnitt G Seite G+ 6 owner-FS-v.1.c.G



omparator

Wiederaufruf der Grenzen aus dem Speicher

B Driicken Sie die Taste und halten Sie diese
gedruckt. .

B Wahrend Sie diese Taste gedriickt halten,
driicken Sie nun die Taste key.

! il
in der Anzeige erscheint: 1 d L ('

Bl Geben Sie die Speicherplatznummer

mittels der Zehnertastatur ein. Zum
Beispiel 3.

|

I
in der Anzeige erscheint: L L i}

& Dricken Sie die Taste [POWERONOFF] um
diegespeicherten Daten zu aktivieren.

Die Waage kehrt zur normalen
Gewichtanzeige zurick.

A Falls Sie einen Eingabefehier gemacht
haben, dann driicken Sie die Taste [9 und
halten Sie diese gedrickt

& Danach driicken Sie die Taste )

Aherhnt R Qaita MR . 0 e EC s 4 o



*-Funktionen

E3| Interne F-Funktionen B

¥

Abschnitt H

hre Waage hat eine Anzahl von internen Softwareparameter die
Ihnen eine Auswahl anbietet, um Ihr System auf lhren Bedarf optimal
einzustellen. Diese Einstellungen steuern die Reaktionszeiten der
Waagen aufgrund der gegebenen Umgebung, Verschiedenen
Befehle, Anwendungen und Optionen. Eine Gbersicht ist nachfolgend
aufgefihrt.

Alle F-Funktionen sind vom Werk aus voreingestellt, oder
mdoglicherweise von lhrem Handler. Sie kdnnen diese Einstellungen
aufgrund lhres Bedarfes jederzeit &ndern.

Fl Komparatoreinstellungen.

FeZ Anzeigeneinstellung.

F3 Verstarkung der Grenzwertanzeige.

Fy Einheitenauswahl (Nur bei der US Version).
F§ Automatische Abschaltung.

F§ Fronttastatursperre.

F7 Waagenreaktionsgeschwindigkeit.

Fg W&gemodus nach Einschaltung.

£Fq Serielle Datenausgangseinstellungen.

FR Serielle Datenausgangsgeschwindigkeit.
& Komparatersummer Einstellungen.

FL Analoganzeigenmodus fiir Zielgewichtswagung.

Seite H* 2 owner-FS-v.1.c.G



=-Funktionen

E4| Die F-Funktionen

@ Werkseinsteliung

F
Diese Funktion setzt die Bedingungen unter denen der
Komparator Vergleichsergebnisse ermittelt un zeigt das
Ergebniss an.
®| [ | Komparator ausgeschaltet.
| | Vergleiche immer.
E’ Vergleiche wenn die Werte stabil sind (STBL Symbol leuchtet)
3 Vergleiche immer und wenn die Anzeige mehr oder weniger
als 4d von Null hat.
Y | Vergleiche wenn die Werte stabil sind und die Anzeige mehr
oder weniger als 4 d von Null hat.
§ | Vergleiche immer und wenn die Abweichung mehr als 4d von
Null ist.
& | Vergleiche wenn die Anzeige stabil ist und die Abweichung
mehr als 4d von Null ist.

Abschnitt H g@““ H 'y} Awnar. Q. ¢ ~» 2



=-Funktionen

Fq

FACTORY USE ONLY
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-Funktionen

R

Diese Funktion erlaubt die Einstellung des Grundmodus die
aktiv ist nach Einschalten der Waage.

@) I | Einfacher Wiegemodus.
! | Grenziuberprifungsmodus.
C | Zielgewichtwagemodus.

B
0

Diese Einstellung gibt vor wie die Daten ber die RS-232C
Schnittstelle Ubertragen werden.

©®
ca

Daten werden nach Betétigung der Taste ausgegeben-

Daten werden dauernd gesendet.

o

C | Automatischer Druck Modus.

By
ey

Diese Funktion erlaubt die Auswah! der
Datentbertragungsgeschwindigkeit der Daten, welche die
serielle Schnittstelle sendet.

600 bit pro Sekunde.
1200 bit pro Sekunde
2400 bit pro Sekunde
4800 bit pro Sekunde

c3

)
W ruf -~
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Jptionen

E4| OP-03 Installation

Vv"' ® Schalten Sie die Waage aus und entfernen Sie den Netzadapter.

* ® Entfernen Sie das Batteriegehause durch Lésen der zwei
Randelschrauben und ziehen Sie das Gehause heraus.

Knurled SCTews , &

Setzen Sie die Briicke auf dem optionalen Board so wie es lhre
Anwendung erfordert .

/
/m Position COM, wenn Sie die

Eg_w-z /'\ Komparatorrelais verwenden

\ wollen

— 0 oder
1000 i
H == Position RXD, wenn Sie den
0 Command Mode der
g U — Datenschnittstelle verwenden
D —1
R e—— = U B wollen.
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Optionen

Spezifikationen

Typ EIA-RS-232C
Methode Asynchrone Ubertragung, Bi-Direktional
Format Baud Rate:600, 1200, 2400 und 4800 baud. Auswahlbar tiber die

Funktion F-A.
Datenbit 7.
Paritdt Gerade.
Stopbit 1.
Code ASCIIL.
FS-10 LSB MSB 1
o | 1 2 1314|5168 0
f { - 4 t 4———- Stop Bit
Start Bit Data Bits Parity Bit
RS232C
TXD
>
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Jptionen

Eingabebefehl

Wenn der Schaiter auf dem optionalen Board auf der Position RXD steht
sind die folgenden Befehle fiir eine Computersteuerung maglich:.

@ Dieser Eingabebefehl setzt den Ablaufmodus AN/AUS (ON/OFF)
fest.

A This command will clear any stored TARE value.

C Dieser Eingabebefehi ermdglicht es der Fernsteurung, die aktuellen
Komparator-Eingaben zu lessen/schreiben.

Wenn die Ferrnsteuerung das Zeichen C sendet, antwortet die
Waage mit :-

C.ttttt,hhhhh,lliii
Wenn die Fernsteuerung eine Ziechensequenz sendet, wie z.8.:-
C,C.ttttt,hhhhh,lilii
wird die Waage diese Werte in den Komparator eingeben.

in beiden Fallen ist ttttt das fur das Zielgewicht, hhhhh ist das
abere ER und HIll ist das untere & Limit. Jede Gruppe besteht aus
5 nicht bezeichneten numerischen Ziffern.

F Dieser Eingabebefeh! ermdglicht es der Fernsteuerung, die
Funktionseingaben in der Waage zu lesen/schreiben.

Wenn die Fernanzeige ein F sendet, antwortet die Waage mit -
F,123456789ABC
Wenn die Fernanzeige eine Sequenz von Zeichen sendet, wie z.8. :-
F,C,123456789ABC
wird die Waage diese Funktionseingaben Gbernehmen.

In beiden Fallen reprasentiert die Sequenz 12345678SABC die
Funktionen F1 bis FC. Jede Ziffernposition kann den Wert 0 bis F
haben, aber nur bestimmte Werte sind bedeutsam. Schiagen Sie
Kapitel H - Funktionen nach.

P Dieser Eingabebefehl erméglicht es der Fernanzeige, die Waage
vom Stromkreis abzuschalten, als ob die Taste autf der
Frontverkieidung gedriickt wurde.

Q | Dieser Befehl veraniasst die Waage einen Datenstring zu
senden.

S Dieser Befeh| veranlasst die Waage einen Datenstring zu senden
sobald die Wagedaten stabil sind.

T Dieser Befehl bewirkt eine 1arierung der Waage und hat die
gleiche Funktion wie die [TARE] Taste auf der Vorderseite-
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Optionen

E4| Komparatorausgangsrelais

Die Option 03 stellt 3 Relais zur Verfigung welche den Frontanzeigen
=, and @Eentsprechen.

Die Relais sind belastbar bis 125 Volt (AC/DC) und max. 50 mA
und haben einen Schlie-er als Kontakt mit einem Widerstand

von kleiner 8 Ohm.

Diese Relais sind nur dann verflgbar, wenn sich der Schatter, auf
dem optionalen Board, in Stellung COM befindet.

COMPARATOR
T TXD
3 o
_____ _~~RXD  sa

Pin1 Komparator Ausgang.
Pin2 Komparator Masse Ausgang (RXD Eingang im Kommando Modus)
Pin3 RS-232C TXD Ausgang.

Pin 4 Komparator - Ausgang.
Pin5 Masseanschiu- fur RS-232C

Pin6 Komparator (#14 Ausgang.

Pin 7 Nicht angeschlossen.
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